1911 SEAR PIN - BROWNELLS SEAR PIN FOR 1911, BLUED, 6 PACK

U.S.-Made Parts For The 1911 Auto Pistol

Each and every part is U.S.-made, high-quality and guaranteed to fit and function
just like the factory part.
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Sicherheitsanleitung fur 1911 SEAR PIN BROWNELLS
SEAR PIN, 6 PAK

Einfilihrung

Danke, dass du dich fur den 1911 SEAR PIN BROWNELLS SEAR PIN, 6 PAK entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um eine hochwertige Leistung fir deine 1911 Auto Feuerwaffe zu bieten. Bitte lies diese
Sicherheitsanleitung sorgféaltig durch, um die sichere und effektive Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Gehe immer vorsichtig und respektvoll mit Feuerwaffen um. Behandle jede Feuerwaffe so, als wére sie
geladen.

® Stelle sicher, dass du dich in einer sicheren Umgebung befindest, wenn du Feuerwaffenbestandteile
verwendest oder installierst.

® Halte alle Teile der Feuerwaffe, einschliel3lich dieses Sear Pins, aul3erhalb der Reichweite von Kindern und
unbefugten Benutzern.

® Uberpriife regelmaRig deine Feuerwaffe und inre Komponenten auf Abnutzung und Schaden.

® Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziiglich des Besitzes und der Nutzung von Feuerwaffen.

® Wenn du dir Gber einen Aspekt der Installation oder Nutzung unsicher bist, suche Hilfe bei einem qualifizierten
Biichsenmacher.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Benutzung

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du versuchst, Teile zu installieren oder zu ersetzen.
® Trage geeignete Schutzausristung wie Schutzbrille und Handschuhe wahrend der Installation und
Handhabung.

Sei vorsichtig bei scharfen Kanten des Sear Pins und anderer Komponenten.

Versuche nicht, den Sear Pin oder andere Teile der Feuerwaffe zu modifizieren oder zu verandern.
Verwende nur kompatible Teile mit deinem spezifischen 1911 Modell (Government, Commander, Officers).
Wenn du Probleme mit dem Sear Pin hast, stelle die Nutzung sofort ein und konsultiere einen Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollstdndig entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
® Sammle die notwendigen Werkzeuge, wie einen Schlagwerkzeug und einen Hammer.

2. Installation:
* Entferne den vorhandenen Sear Pin aus der Feuerwaffe mit dem Schlagwerkzeug.
® Richte den neuen Sear Pin mit den Sear und Hammerkomponenten aus.

® Klopfe den neuen Sear Pin vorsichtig mit dem Hammer an seinen Platz, sodass er sicher, aber nicht zu
fest sitzt.

3. Nach der Installation Uberprifen:
® Uberprufe die Installation, um sicherzustellen, dass der Sear Pin richtig sitzt.
® Prife die Funktionalitét der Feuerwaffe, indem du einen Sicherheitstest durchfiihrst (z. B. trockenes
Abfeuern in einer sicheren Umgebung).

4. Nutzung:

® Verwende die Feuerwaffe gemaf den Anweisungen und Richtlinien des Herstellers.
®* Pflege und reinige die Feuerwaffe regelmafig, um eine optimale Leistung sicherzustellen.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge alte oder beschéadigte Teile verantwortungsbewusst und befolge die lokalen Vorschriften fiir

gefahrliche Materialien.
® Entsorge Teile der Feuerwaffe nicht im regularen Haushaltsmull.
® Ziehe Recyclingoptionen fir Metallkomponenten in Betracht, wo verfugbar.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder Bedenken beziiglich des 1911 SEAR PIN BROWNELLS SEAR PIN, 6 PAK,
konsultiere bitte die Website des Herstellers oder den Kundenservice fur detaillierte Unterstiitzung.

Diese Sicherheitsanleitung soll dir helfen, dein Produkt sicher und effektiv zu nutzen. Danke fur deine
Aufmerksamekeit fur diese wichtigen Sicherheitsmal3nahmen.



Safety Instruction Guide for 1911 SEAR PIN
BROWNELLS SEAR PIN, 6 PAK

Introduction

Thank you for choosing the 1911 SEAR PIN BROWNELLS SEAR PIN, 6 PAK. This product is designed to provide
highquality performance for your 1911 Auto firearm. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe
and effective use of this product.

General Safety Guidelines

Always handle firearms with care and respect. Treat every firearm as if it is loaded.

Ensure you are in a safe environment when using or installing firearm parts.

Keep all firearm parts, including this sear pin, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect your firearm and its components for wear and damage.

Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.

If you are unsure about any aspect of installation or usage, seek assistance from a qualified gunsmith.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the firearm is unloaded before attempting to install or replace any parts.

Wear appropriate safety gear, such as safety glasses and gloves, during installation and handling.
Be cautious of sharp edges on the sear pin and other components.

Do not attempt to modify or alter the sear pin or any other firearm parts.

Use only compatible parts with your specific 1911 model (Government, Commander, Officers).

If you experience any issues with the sear pin, stop using it immediately and consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure that the firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather necessary tools, such as a punch tool and a hammer.

2. Installation:

® Remove the existing sear pin from the firearm using the punch tool.

® Align the new sear pin with the sear and hammer components.

® Gently tap the new sear pin into place with the hammer, ensuring it is secure but not overly tight.
3. Postinstallation Check:

® |nspect the installation to ensure that the sear pin is properly seated.

® Check the functionality of the firearm by performing a safety check (e.g., dry firing in a safe

environment).

4. Usage:

® Use the firearm in accordance with the manufacturer's instructions and guidelines.
® Regularly maintain and clean the firearm to ensure optimal performance.

Disposal Instructions

® Dispose of any old or damaged parts responsibly, following local regulations for hazardous materials.
® Do not dispose of firearm parts in regular household waste.
® Consider recycling options for metal components where available.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or concerns regarding the 1911 SEAR PIN BROWNELLS SEAR PIN, 6 PAK, please refer to
the manufacturer's website or customer service for detailed assistance.

This safety instruction guide is intended to help you use your product safely and effectively. Thank you for your
attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el 1911
SEAR PIN BROWNELLS SEAR PIN, 6 PAK

Introduccion

Gracias por elegir el 1911 SEAR PIN BROWNELLS SEAR PIN, 6 PAK. Este producto esta disefiado para ofrecer un
rendimiento de alta calidad para tu arma de fuego 1911 Auto. Por favor, lee esta guia de instrucciones de seguridad
con atencién para garantizar un uso seguro y efectivo de este producto.

Directrices Generales de Seguridad

® Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y respeto. Trata cada arma de fuego como si estuviera
cargada.

® Asegurate de estar en un entorno seguro al usar o instalar partes de armas de fuego.

® Mantén todas las piezas de armas de fuego, incluido este sear pin, fuera del alcance de nifios y usuarios no
autorizados.

® |nspecciona regularmente tu arma de fuego y sus componentes en busca de desgaste y dafios.

® Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre la propiedad y el uso de armas de fuego.

® Sino estas seguro sobre algun aspecto de la instalacion o del uso, busca la ayuda de un armero calificado.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de intentar instalar o reemplazar cualquier parte.
® Usa el equipo de seguridad adecuado, como gafas de seguridad y guantes, durante la instalacion y el
manejo.

Ten cuidado con los bordes afilados del sear pin y otros componentes.

No intentes modificar o alterar el sear pin ni ninguna otra parte del arma de fuego.

Usa solo piezas compatibles con tu modelo especifico de 1911 (Government, Commander, Officers).

Si experimentas algun problema con el sear pin, deja de usarlo de inmediato y consulta a un profesional.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Preparacion:
® Asegurate de que el arma de fuego esté completamente descargada y apuntando en una direccién
segura.
® Reune las herramientas necesarias, como una herramienta de punzonado y un martillo.
2. Instalacién:
® Retira el sear pin existente del arma de fuego usando la herramienta de punzonado.
® Alinea el nuevo sear pin con los componentes del sear y el martillo.
® Golpea suavemente el nuevo sear pin en su lugar con el martillo, asegurandote de que esté seguro
pero no demasiado apretado.
3. Revisién PostInstalacidn:
® |nspecciona la instalacion para asegurarte de que el sear pin esté correctamente colocado.
® Verifica la funcionalidad del arma de fuego realizando una comprobacion de seguridad (por ejemplo,
disparo en seco en un entorno seguro).

4. Uso:

® Usa el arma de fuego de acuerdo con las instrucciones y pautas del fabricante.
® Mantén y limpia regularmente el arma de fuego para garantizar un rendimiento 6ptimo.

Instrucciones de Eliminacién



® Desecha cualquier pieza vieja o dafiada de manera responsable, siguiendo las regulaciones locales para

materiales peligrosos.
No deseches las partes del arma de fuego en la basura doméstica regular.
® Considera opciones de reciclaje para componentes metalicos donde estén disponibles.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad relacionada con el 1911 SEAR PIN BROWNELLS SEAR PIN,
6 PAK, consulta el sitio web del fabricante o el servicio al cliente para obtener asistencia detallada.

Esta guia de instrucciones de seguridad esta destinada a ayudarte a usar tu producto de manera segura y efectiva.
Gracias por tu atencién a estas importantes medidas de seguridad.



Guide de Sécurité pour le 1911 SEAR PIN
BROWNELLS SEAR PIN, 6 PAK

Introduction

Merci d'avoir choisi le 1911 SEAR PIN BROWNELLS SEAR PIN, 6 PAK. Ce produit est concu pour offrir des
performances de haute qualité pour votre arme a feu 1911 Auto. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour
garantir une utilisation sire et efficace de ce produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Manipule toujours les armes a feu avec soin et respect. Traite chaque arme a feu comme si elle était chargée.
® Assuretoi d'étre dans un environnement s0r lorsque tu utilises ou installes des piéces d'arme a feu.
® Garde toutes les piéces d'arme a feu, y compris cette goupille de détente, hors de portée des enfants et des
utilisateurs non autorisés.
Inspecte régulierement ton arme a feu et ses composants pour détecter l'usure et les dommages.
Suis toutes les lois et réglementations locales concernant la possession et I'utilisation d'armes a feu.
® Situ n'es pas sdr de quoi que ce soit concernant l'installation ou I'utilisation, demande de I'aide & un armurier
qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Assuretoi que I'arme a feu est déchargée avant d'essayer d'installer ou de remplacer des pieces.
Porte un équipement de sécurité approprié, comme des lunettes de sécurité et des gants, pendant
l'installation et la manipulation.
Fais attention aux bords tranchants de la goupille de détente et d'autres composants.
Ne tente pas de modifier ou d'altérer la goupille de détente ou d'autres piéces d'arme a feu.
Utilise uniguement des pieces compatibles avec ton modele 1911 spécifique (Government, Commander,

Officers).
® Sj tu rencontres des problémes avec la goupille de détente, arréte immédiatement de I'utiliser et consulte un

professionnel.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assuretoi que I'arme a feu est completement déchargée et pointée dans une direction sire.
® Rassemble les outils nécessaires, comme un outil de poingonnage et un marteau.

2. Installation :

® Retire la goupille de détente existante de I'arme a feu a l'aide de l'outil de poingonnage.

® Aligne la nouvelle goupille de détente avec les composants de la détente et du marteau.

® Tapote doucement la nouvelle goupille de détente en place avec le marteau, en veillant a ce qu'elle soit
sécurisée mais pas trop serrée.

3. Vérification Postinstallation :

® |nspecte l'installation pour t'assurer que la goupille de détente est correctement en place.
* Vérifie la fonctionnalité de I'arme a feu en effectuant un contr6le de sécurité (par exemple, un tir & sec
dans un environnement sdr).

4. Utilisation :

® Utilise I'arme a feu conformément aux instructions et aux directives du fabricant.
® Entretiens et nettoie régulierement I'arme a feu pour garantir des performances optimales.

Instructions d'Elimination



* Dispose de toutes les pieces anciennes ou endommagées de maniére responsable, en suivant les
réglementations locales concernant les matériaux dangereux.
Ne jette pas les pieces d'arme a feu dans les déchets ménagers ordinaires.
Envisage des options de recyclage pour les composants en métal lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du 1911 SEAR PIN BROWNELLS SEAR PIN, 6 PAK,
consulte le site Web du fabricant ou le service client pour une assistance détaillée.

Ce guide de sécurité est destiné a t'aider a utiliser ton produit de maniere sdre et efficace. Merci de préter attention a
ces mesures de sécurité importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per 1911 SEAR PIN
BROWNELLS SEAR PIN, 6 PAK

Introduzione

Grazie per aver scelto il 1911 SEAR PIN BROWNELLS SEAR PIN, 6 PAK. Questo prodotto & progettato per fornire

prestazioni di alta qualita per la tua pistola 1911 Auto. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle
istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Maneggiare sempre le armi da fuoco con cura e rispetto. Tratta ogni arma come se fosse carica.

® Assicurati di essere in un ambiente sicuro quando usi o installi parti di armi da fuoco.
® Tieni tutte le parti dell'arma da fuoco, incluso questo sear pin, fuori dalla portata di bambini e utenti non

autorizzati.
Ispeziona regolarmente la tua arma da fuoco e i suoi componenti per usura e danni.

® Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la proprieta e l'uso delle armi da fuoco.
® Se hai dubbi su qualsiasi aspetto dell'installazione o dell'uso, chiedi assistenza a un armaiolo qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica prima di tentare di installare o sostituire qualsiasi parte.
Indossa attrezzature di sicurezza appropriate, come occhiali protettivi e guanti, durante l'installazione e la
manipolazione.

Fai attenzione ai bordi affilati sul sear pin e su altri componenti.

Non tentare di modificare o alterare il sear pin o altre parti dell'arma da fuoco.

Utilizza solo parti compatibili con il tuo specifico modello 1911 (Government, Commander, Officers).

Se riscontri problemi con il sear pin, interrompi immediatamente |'uso e consulta un professionista.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

4.

Preparazione:

® Assicurati che I'arma da fuoco sia completamente scarica e puntata in una direzione sicura.
® Raccogli gli strumenti necessari, come un punzone e un martello.

Installazione:
Rimuovi il sear pin esistente dall'arma da fuoco utilizzando il punzone.
® Allinea il nuovo sear pin con i componenti del sear e del martello.
® Colpisci delicatamente il nuovo sear pin in posizione con il martello, assicurandoti che sia sicuro ma
non eccessivamente stretto.

Controllo Postinstallazione:

® |speziona l'installazione per assicurarti che il sear pin sia correttamente posizionato.

® Controlla la funzionalita dell'arma da fuoco eseguendo un controllo di sicurezza (ad esempio, sparando

a secco in un ambiente sicuro).
Utilizzo:

® Usa l'arma da fuoco in conformita con le istruzioni e le linee guida del produttore.
® Mantieni e pulisci regolarmente I'arma da fuoco per garantire prestazioni ottimali.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci eventuali parti vecchie o danneggiate in modo responsabile, seguendo le normative locali sui
materiali pericolosi.
Non smaltire le parti dell'arma da fuoco nei rifiuti domestici normali.

® Considera le opzioni di riciclaggio per i componenti metallici dove disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione sulla sicurezza riguardante il 1911 SEAR PIN BROWNELLS SEAR PIN, 6
PAK, ti invitiamo a consultare il sito web del produttore o il servizio clienti per assistenza dettagliata.

Questa guida alle istruzioni di sicurezza e destinata ad aiutarti a utilizzare il tuo prodotto in modo sicuro ed efficace.
Grazie per la tua attenzione a queste importanti misure di sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla 1911 SEAR PIN
BROWNELLS SEAR PIN, 6 PAK

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér 1911 SEAR PIN BROWNELLS SEAR PIN, 6 PAK. Produkt ten zostat zaprojektowany w celu
zapewnienia wysokiej jakosci dziatania dla Twojej broni palnej 1911 Auto. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg
instrukcjg bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie tego produktu.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze obchodz sie z bronig palng z ostroznoscig i szacunkiem. Traktuj kazda bron palna, jakby byta
zatadowana.

Upewnij sie, ze znajdujesz sie w bezpiecznym srodowisku podczas uzywania lub instalowania czesci broni
palnej.

Trzymaj wszystkie czesci broni palnej, w tym ten sear pin, poza zasiegiem dzieci i 0s6b nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj swojg broh palng i jej komponenty pod katem zuzycia i uszkodzen.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych posiadania i uzytkowania broni palne;.
Jesli masz jakiekolwiek watpliwosci dotyczace instalacji lub uzytkowania, skonsultuj sie z wykwalifikowanym
rusznikarzem.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sie, ze bronh palna jest roztadowana przed préba instalacji lub wymiany jakichkolwiek czesci.

Nos odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas instalacji i obstugi.
Zachowaj ostroznos¢ wobec ostrych krawedzi na sear pinie i innych komponentach.

Nie prébuj modyfikowaé ani zmieniaé sear pina ani innych czesci broni palnej.

Uzywaj tylko kompatybilnych czesci z Twoim konkretnym modelem 1911 (Government, Commander,
Officers).

Jesli napotkasz jakiekolwiek problemy z sear pinem, natychmiast zaprzestanh jego uzywania i skonsultuj sie z
profesjonalista.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

3.

4.

Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze bron palna jest catkowicie roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
® Zbierz niezbedne narzedzia, takie jak narzedzie do wbijania i miotek.

Instalacja:

® Usun istniejgcy sear pin z broni palnej za pomoca narzedzia do wbijania.

® \Wyrdéwnaj nowy sear pin z komponentami seara i kurka.

® Delikatnie whij nowy sear pin na miejsce miotkiem, upewniajgc sie, ze jest on zabezpieczony, ale nie
zbyt mocno.

Sprawdzenie po Instalacji:
® Sprawdz instalacje, aby upewni€ sig, ze sear pin jest prawidtowo osadzony.
® Sprawdz funkcjonalnos¢ broni palnej, wykonujac test bezpieczenstwa (np. strzelanie na sucho w

bezpiecznym Srodowisku).

Uzytkowanie:

® Uzywaj broni palnej zgodnie z instrukcjami i wytycznymi producenta.
® Regularnie konserwuj i czy$¢ bronh palng, aby zapewni¢ optymalne dziatanie.

Instrukcje Utylizacji



® QOdpowiedzialnie pozbywaj sie wszelkich starych lub uszkodzonych czesci, przestrzegajac lokalnych
przepiséw dotyczacych materiatéw niebezpiecznych.

® Nie wyrzucaj czesci broni palnej do zwyktych odpadéw domowych.

® Rozwaz opcje recyklingu dla komponentoéw metalowych, tam gdzie to mozliwe.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa zwigzanych z 1911 SEAR PIN
BROWNELLS SEAR PIN, 6 PAK, zapraszamy do odwiedzenia strony internetowej producenta lub skontaktowania
sie z obstuga klienta w celu uzyskania szczegétowej pomocy.

Prosimy o zwrGcenie uwagi na te wazne $rodki bezpieczenstwa, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo
podczas korzystania z produktu. Dziekujemy za uwage.



Turvaohjeet 1911 SEAR PIN BROWNELLS SEAR PIN,
6 PAK

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit 1911 SEAR PIN BROWNELLS SEAR PIN, 6 PAK. Tama tuote on suunniteltu tarjpamaan
korkealaatuista suorituskykya 1911 Auto pistoolillesi. Lue tamé turvaohje huolellisesti varmistaaksesi tuotteen
turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

Kasittele aseita aina huolellisesti ja kunnioituksella. Kohtele jokaista asetta kuin se olisi ladattu.

Varmista, ettd olet turvallisessa ymparistossa kayttaessasi tai asentaessasi aseosia.

Pida kaikki aseosat, mukaan lukien tama sear pin, lasten ja valtuuttamattomien kayttgjien ulottumattomissa.
Tarkista sdannollisesti aseesi ja sen komponentit kulumisen ja vaurioiden varalta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat aseiden omistamista ja kayttoa.

Jos olet epavarma mista tahansa asennuksen tai kdytén osaalueesta, pyyda apua patevalta asekorjaajalta.

Erityiset Turvatoimenpiteet Kaytossa

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen kuin yritét asentaa tai vaihtaa osia.

Kayta asianmukaista suojavarustusta, kuten suojalaseja ja hanskoja, asennuksen ja kasittelyn aikana.
Ole varovainen terdvien reunojen kanssa sear pinissé ja muissa komponenteissa.

Ala yrita muokata tai muuttaa sear pinia tai muita aseosia.

Kéayta vain yhteensopivia osia tiettyyn 1911malliin (Government, Commander, Officers).

Jos kohtaat ongelmia sear pinin kanssa, lopeta sen kaytto vélittdmasti ja ota yhteys ammattilaiseen.

Asennus ja Kayttéohjeet

1.

2.

3.

4.

Valmistelu:

® Varmista, ettd ase on taysin tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
® Keraa tarvittavat tyokalut, kuten punch tool ja vasara.

Asennus:
Poista olemassa oleva sear pin aseesta punch toolin avulla.
Kohdista uusi sear pin sear ja hammerkomponenttien kanssa.
Napauta uutta sear pinia varovasti paikalleen vasaralla varmistaen, ettd se on tukevasti paikoillaan,
mutta ei liian tiukasti.
Asennuksen jadlkeinen tarkistus:
® Tarkista asennus varmistaaksesi, etté sear pin on kunnolla paikoillaan.
® Tarkista aseen toimivuus suorittamalla turvallisuustarkistus (esim. kuiva laukaisu turvallisessa
ymparistossa).

Kaytto:

® Kayta asetta valmistajan ohjeiden ja suositusten mukaisesti.
® Huolla ja puhdista asetta sdanndllisesti optimaalisen suorituskyvyn varmistamiseksi.

Havittamisohjeet

Havita vanhat tai vaurioituneet osat vastuullisesti noudattaen paikallisia sé&ntdja vaarallisten materiaalien
osalta.

Ala havita aseosia tavallisessa kotitalousjatteessa.

Harkitse metallikomponenttien kierréatysmahdollisuuksia, jos saatavilla.



Lisatuki

Turvaohjeet on tarkoitettu auttamaan sinua kayttdmaan tuotettasi turvallisesti ja tehokkaasti. Kiitos huomiostasi
naihin tarkeisiin turvallisuustoimenpiteisiin.



Sakerhetsinstruktioner for 1911 SEAR PIN
BROWNELLS SEAR PIN, 6 PAK

Introduktion

Tack for att du valt 1911 SEAR PIN BROWNELLS SEAR PIN, 6 PAK. Denna produkt ar designad for att ge
hdgkvalitativ prestanda for ditt 1911 Auto vapen. Vanligen I&s denna sékerhetsinstruktionsguide noggrant for att
sékerstélla séker och effektiv anvandning av produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Hantera alltid skjutvapen med omsorg och respekt. Behandla varje skjutvapen som om det &r laddat.

Se till att du befinner dig i en séker miljo nar du anvénder eller installerar vapendelar.

Hall alla vapendelar, inklusive denna sear pin, utom rackhall for barn och obehériga anvandare.

Inspektera regelbundet ditt vapen och dess komponenter for slitage och skador.

Folj alla lokala lagar och férordningar angdende vapenagande och anvandning.

Om du ar osaker pa nagon aspekt av installation eller anvandning, sok hjalp av en kvalificerad vapensmed.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att vapnet ar oladdat innan du forsoker installera eller byta ut nagra delar.

Bar lamplig skyddsutrustning, sdsom skyddsglasdgon och handskar, under installation och hantering.

Var forsiktig med vassa kanter pa sear pin och andra komponenter.

Forsok inte att modifiera eller andra sear pin eller andra vapendelar.

Anvéand endast kompatibla delar med din specifika 1911modell (Government, Commander, Officers).

Om du upplever nagra problem med sear pin, sluta anvianda den omedelbart och konsultera en professionell.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att vapnet ar helt oladdat och pekar i en séker riktning.
* Samla nédvandiga verktyg, sdsom en stansverktyg och en hammare.

2. Installation:
® Ta bort den befintliga sear pin frAn vapnet med stansverktyget.
® Justera den nya sear pin med sear och hammarkomponenterna.
® SJ|3 forsiktigt den nya sear pin pa plats med hammaren, och se till att den ar saker men inte for hart
atdragen.
3. Kontroll efter installation:

® |nspektera installationen for att sékerstélla att sear pin &ar korrekt placerad.
® Kontrollera vapnets funktion genom att utféra en sakerhetskontroll (t.ex. torrt skott i en saker miljo).

4. Anvandning:

® Anvand vapnet i enlighet med tillverkarens instruktioner och riktlinjer.
* Underhall och rengor vapnet regelbundet for att sékerstélla optimal prestanda.

Avfallsinstruktioner

® Kassera alla gamla eller skadade delar pa ett ansvarsfullt satt, i enlighet med lokala férordningar for farligt
avfall.

® Kassera inte vapendelar i vanlig hushallssopor.

* Overvag atervinningsalternativ for metallkomponenter dar det ar méjligt.

Kontaktinformation for ytterligare support



For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer angdende 1911 SEAR PIN BROWNELLS SEAR PIN, 6 PAK,
hanvisar vi till tillverkarens webbplats eller kundtjanst for detaljerad hjalp.

Denna sakerhetsinstruktionsguide ar avsedd att hjalpa dig att anvanda din produkt pa ett sékert och effektivt satt.
Tack for att du uppmarksammar dessa viktiga sakerhetsatgarder.



Bezpecnostni pokyny pro 1911 SEAR PIN
BROWNELLS SEAR PIN, 6 PAK

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali 1911 SEAR PIN BROWNELLS SEAR PIN, 6 PAK. Tento produkt je navrzen tak, aby
poskytoval vysokou kvalitu vykonu pro vasi zbran 1911 Auto. Pfed pouzitim tohoto produktu si prosim peclivé
prectéte tuto bezpecnostni pfirucku, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouZziti.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy zachéazejte se zbranémi opatrné a s respektem. Kazdou zbran povazujte za nabitou.

Ujistéte se, Ze se nachazite v bezpeéném prostiedi pfi pouzivani nebo instalaci dild zbrané.

Drzte vSechny dily zbranég, v€etné tohoto sear pinu, mimo dosah déti a neopravnénych osob.

Pravidelné kontrolujte svou zbraf a jeji komponenty na opotfebeni a poskozeni.

Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se vlastnictvi a pouzivani zbrani.

Pokud si nejste jisti jakymkoli aspektem instalace nebo pouZiti, vyhledejte pomoc kvalifikovaného zbrojife.

Specificka bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Ujistéte se, Ze je zbran vybita pfed pokusem o instalaci nebo vyménu jakychkoli dilG.

PFi instalaci a manipulaci noste vhodnou ochrannou vybavu, jako jsou ochranné bryle a rukavice.
Budte opatrni na ostré hrany na sear pinu a dalSich komponentéach.

NepokouSejte se modifikovat nebo ménit sear pin nebo jakékoli dalsi dily zbrané.

Pouzivejte pouze kompatibilni dily se specifickym modelem 1911 (Government, Commander, Officers).
Pokud narazite na jakékoli problémy se sear pinem, prestarte ho okamzité pouzivat a poradte se s
odbornikem.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

® Ujistéte se, Ze je zbran zcela vybita a sméfuje bezpecnym smérem.
® Shromazdéte potfebné naradi, jako je udernik a kladivo.

2. Instalace:

® Qdstrante stavajici sear pin ze zbrané pomoci tderniku.
® Zarovnejte novy sear pin s komponenty sear a kladiva.
* Jemné poklepejte na novy sear pin kladivem, aby byl na svém misté, ale ne pfili§ tésny.

3. Kontrola po instalaci:
® Zkontrolujte instalaci, abyste se uijistili, Ze je sear pin spravné usazen.
® Qvérte funkEnost zbrané provedenim bezpecnostni kontroly (napf. suché vystfeleni v bezpecném
prostiedi).
4. Pouziti:

® Pouzivejte zbran v souladu s pokyny a doporu€enimi vyrobce.
® Pravidelné udrzujte a Cistéte zbran, abyste zajistili optimalni vykon.

Pokyny pro likvidaci

® Odpovédné se zbavte jakychkoli starych nebo poskozenych dild v souladu s mistnimi pfedpisy pro
nebezpecné materidly.

®* Nepokladejte dily zbrané do bézného domaciho odpadu.

® ZvaZzte moznosti recyklace kovovych komponentd, kde je to mozné.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se 1911 SEAR PIN BROWNELLS SEAR PIN, 6 PAK, se prosim obratte na
webové stranky vyrobce nebo zékaznicky servis pro podrobné informace.

Tato bezpecnostni pfirucka ma za cil pomoci vam bezpecné a efektivné pouzivat vas produkt. Dékujeme za vasi
pozornost k témto ddleZitym bezpeénostnim opatienim.



